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１１．１．不定詞 
 
 動詞の形のうち、語尾が -    もしくは -    で終わる形を不定詞と呼びます。この
形は辞書の見出し語となります。不定詞以外の動詞のさまざまな変化形は、その形が

特別な意味を持つ場合を除いて、辞書の見出し語にはなりません。 
 
１１．１．１．そのままの形を用いる文 
 動詞不定詞には、さまざまな働きがあります。まず、単独で用いられると、「～するこ

と」という動名詞として用いることができます。 
 

例文 
 .ھيڪونمشڪلھلائڻگاڏي

                                
ガーディー ハラーイヌ ムシュキル コーンヘー 

車を運転することは、難しいことではない。 

 .آ ھيمنعڪرڻآ وآزوڏو۾لائبريريء 
                                             

ラーイブレリーア メン ワドー アーワーズ カラヌ マナー アーヘー 
図書館で大きな声を出すことは禁止です。 

 .آ ھيضروريآچڻموٽيتائينيسڀاڻ
                                      

スバーネー ターイーン モーティー アチャヌ ザルーリー アーヘー 
明日までに戻ることが必要です。 
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１１．１．２．義務・強制等を表現する 

 スィンディー語で、義務や強制等を表すには、動詞不定詞と کپي   ape や 

 کي urije という語彙を組み合わせます。この表現では、動作主は後置詞   گھرجي

  e をともなって後置格形となります。 

 
例文 

 .کپيڪرڻتائينسڀاڻيڪمھيء کيآسان
                                                

アサーン ケー ヒーウ カム スバーネー ターイーン カラヌ カペー 
我々は、この仕事を明日までにすべきだ。 

 .گھرجيگھمڻشھرجوممبئيء کيتوھان
                                                

タヴァーン ケー ムンバイーア ジョー シャハル グマヌ グルジェー 
あなたたちは、ムンバイーの街を散歩した方がいい。 

 کپي؟ڪرآئڻڇاکانھنن
                                 

フナン カーン チャー カラーイヌ カペー 
彼らには何をさせるべきでしょうか。 
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 とともに用いる      وآرو ．１１．１．３

は、一般動詞不定詞ともに用いられると、動作主、別の名詞（句）を修     وآرو  

飾する形容詞句となります。この語彙は語尾が o で終わる男性名詞と同様の変化を
します。 

 
例文 

 .آ ھيھوء وآريھلائڻمشين
                              

マシーナ ハラーイヌ ワーリー ヒーア アーヘー 
機械を動かすのは彼女です。 

 .وسگھيٿينہبہڪموآروٿيڻڪريجيبيماريء منھنجي
                                                             

ムンヒンジェー ビーマーリーア ジェー カレー ティヤヌ ワーロー カム ビ ナ ティー サギヨー 
私の病気のために、すべき仕事ができませんでした。 

 .ملنديمانيئيکيوآرنڪرڻڪم
                                       

カム カラヌ ワーラン ケー イー マーニー ミランディー 
仕事をする人は、食べるものがもらえます。 
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１１．１．４．予定表現 
 不定詞を用いる表現の中には、不定詞語尾を -    に変化させる表現があります。 
 この形は、用いられる動詞が自動詞の場合、動詞の形は主語の性・数に応じた変

化をします。また、用いられる動詞が他動詞の場合、動作主は後置詞   e をともな
って後置格形となり、動詞は直接目的語の性・数に一致する、いわゆる能格構文とな

ります。 
不定詞 -    形 
 ڊوڙڻو ڊوڙڻ

              
ドーラヌ ドーリノー 

 وڃڻو وڃڻ
              
ワニャヌ ワニノー 

 مارڻو مارڻ
              
マーリヌ マーリノー 

 لکڻو لکڻ
                
リカヌ リキノー 

 
例文 

 .آ ھيونوڃڻاآجميرآسين
                               

アスィーン アジメーリ ワニナー アーヒユーン 
我々（男性）は、アジュメールへ行かねばなりません。 

 .ھيونسينوڃڻيونآجميرآسين
                                      

アスィーン アジメーリ ワニニユーン フユーンスィーン 
我々（女性）は、アジュメールへ行かねばならなかった。 
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 .آ ھيڊوڙڻيتائينآسٽيشنھوء 
                                

フーア イステーシャン ターイーン ドーリニー アーヘー 
彼女は駅まで走らなければなりません。 

 .ھونديڊوڙڻيتائينآسٽيشنھوء 
                                  

フーア イステーシャン ターイーン ドーリニー フーンディー 
彼女は駅まで走らなければならないだろう。 

 .آ ھيڪرڻوڪمھيء کيمون
                               

ムーン ケー ヒーウ カム カリノー アーヘー 
私はこの仕事をしなければなりません。 

 .ھوڪرڻوڪمھيء کيمون
                              

ムーン ケー ヒーウ カム カリノー ホー 
私はこの仕事をしなければならなかった。 

 .آ ھنکولڻيوندريونھيکيآسان
                                          

アサーン ケー ヒー ダリユーン コーリニユーン アーヒン 
我々は、この窓を開けなければならない。 

 .ھونديونکولڻيوندريونھيکيآسان
                                               

アサーン ケー ヒー ダリユーン コーリニユーン フーンディユーン 
我々は、この窓を開けなければならないだろう。 
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１１．２．動詞の分類 
 スィンディー語動詞は、例外なくその不定詞形が آ ڻ       もしくは آِڻ       で終
わります。動詞は、この変化のしかたによって、分類することができます。つまり、 
（１）不定詞語尾が     （アヌ）で終わるもの 
（２）不定詞語尾が     （イヌ）で終わるもの 
です。この違いは、これから学ぶ動詞の変化に大きな影響を与えます。ただ、スィン

ディー文字で表記すると、先述のとおり、短母音が原則として表記できないため、文

字からはどの動詞がどのパターンかを把握することが困難です。 
      で終わる動詞は、ほぼすべての自動詞と、一部の他動詞、     で終わる動詞
は、すべての使役動詞と一部の他動詞です。まずその具体例を見てゆきましょう。 

 
 ڊوڙڻ

        
ドーラヌ 
走る 
ڻ+ڊوڙ  

           

 
 ويھڻ
     u  
ヴェーハヌ 
座る 
ڻ+ويھ  

           

 

 

 

 

 

 

 

 لکڻ
      u  
リカヌ 
書く 
ڻ+لک  

            

 

 مارڻ
     u  
マーリヌ 
叩く 
ڻ+مار  

        u  

 
 کائڻ
     u  
カーイヌ 
食べる 

ئڻ+کا  
        u  
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１１．２．１．動詞の人称語尾 
 スィンディー語の動詞の基本構造は、上記の動詞語幹＋分詞形語尾＋人称語尾

です。動詞の変化形にともなって現れる人称語尾は、以下のとおりです。語幹や各分

詞の末尾の音により、音変化をともなう場合もありますが、この動詞語幹＋分詞形語

尾＋人称語尾で、ほぼすべての変化が説明できます。 

 

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 si       asi          
スィ アースィーン アスィ ユーンスィーン 

二人称                
エーン アー（ヤー） イーアン ユーン 

三人称 o         
オー アー イー ウーン 
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１１．３．未完了分詞 
 動詞語幹に     もしくは       という語尾を付加して作ります。 -    語尾を持つ動
詞には、その代わりに     を、 -    語尾を持つ動詞には、その代わりに       を付加
して作ることができます。 
未完了分詞を用いて表すことができる時制には次のようなものがあります。 
（１）単純未来形 
（２）動作の反復 
（３）未来進行形 
 
未完了分詞の基本形 
 走る         ڊوڙڻ

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 ڊوڙنديون ڊوڙندي ڊوڙندآ ڊوڙندو
                                
ドーランドー ドーランダー ドーランディー ドーランディユーン 

 

 u  たたく      مارڻ

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 مارينديون ماريندي ماريندآ ماريندو
                                        

マーリーンドー マーリーンダー マーリーンディー マーリーンディユーン 

 

 では、動詞 ڊوڙڻ        （走る）と مارڻ      u を例に、未完了分詞を用いたさ
まざまな形を見てゆきましょう。 
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１１．３．１．単純未来形 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ڊوڙنديونسينآسين ڊوڙنديسمان ڊوڙندآسينآسين ڊوڙندسمان
                                                                    

マーン 
ドーランドゥスィ 

アスィーン  
ドーランダースィーン 

マーン  
ドーランディヤスィ 

アスィーン  
ドーランディユーンスィーン 

二人称 

 ڊوڙنديونتوھين ڊوڙنديئنتون ڊوڙندآتوھين ڊوڙندينتون
                                                           
トゥーン  

ドーランデーン 
タヴィーン  
ドーランダー 

トゥーン  
ドーランディーアン 

タヴィーン  
ドーランディユーン 

三人称 
（近称） 

 ڊوڙنديونھي ڊوڙنديھيء  ڊوڙندآھي ڊوڙندوھيء 
                                              

ヒーウ  
ドーランドー 

ヒー ドーランダー ヒーア ドーランディー ヒー ドーランディユーン 

三人称 
（遠称） 

 ڊوڙنديونھو ڊوڙنديھوء  ڊوڙندآھو ڊوڙندوھو
                                             

フー  
ドーランドー 

フー ドーランダー フーア ドーランディー フー ドーランディユーン 
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 次に、語尾が       となる動詞 مارڻ      u の単純未来形を見ておきます。上記の、 

 。と、どこが異なっているかを確認しておきましょう        ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 مارينديونسينآسين مارينديسمان ماريندآسينآسين ماريندسمان
                                                                            

マーン 
マーリーンドゥスィ 

アスィーン  
マーリーンダースィーン 

マーン  
マーリーンディヤスィ 

アスィーン  
マーリーンディユーンスィーン 

二人称 

 مارينديونتوھين مارينديئنتون ماريندآتوھين ماريندينتون
                                                                   
トゥーン  

マーリーンデーン 
タヴィーン  

マーリーンダー 
トゥーン  

マーリーンディーアン 
タヴィーン  

マーリーンディユーン 

三人称 
（近称） 

 مارينديونھي مارينديھيء  ماريندآھي ماريندوھيء 
                                                      

ヒーウ  
マーリーンドー 

ヒー マーリーンダー 
ヒーア  

マーリーンディー 
ヒー マーリーンディユーン 

三人称 
（遠称） 

 مارينديونھو مارينديھوء  ماريندآھو ماريندوھو
                                                     

フー  
マーリーンドー 

フー マーリーンダー 
フーア  

マーリーンディー 
フー マーリーンディユーン 
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１１．３．２．現在の動作の反復 

次に、動作の反復を表す表現を考えます。ここでは動詞 ھلڻ        （歩く）と、 آ ڻڻ 
    u （持ってくる）を例に、その変化を見ます。 

 歩く          ھلڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 آ ھيونھلنديونآسين آ ھيانھلنديمان آ ھيونھلندآسينآ آ ھيانھلندومان
            

                                         
                                 

マーン ハランドー 
アーヒヤーン 

アスィーン ハランダー ア

ーヒユーン 
マーン ハランディー 

アーヒヤーン 
アスィーン ハランディユー

ン アーヒユーン 

二人称 

 آ ھيوھلنديونتوھين آ ھينھلنديتون آ ھيوھلندآتوھين آ ھينھلندوتون
                                                                                  
トゥーン ハランドー 

アーヒーン 
タヴィーン ハランダー ア

ーヒヨー 
トゥーン ハランディー 

アーヒーン 
タヴィーン ハランディユー

ン アーヒヨー 

三人称

（近称） 

 آ ھنھلنديونھي آ ھيھلنديھيء  آ ھنھلندآھي آ ھيھلندوھيء 
                                                                  
ヒーウ ハランドー  

アーヘー 
ヒー ハランダー  

アーヒン 
ヒーア ハランディー  

アーヘー 
ヒー ハランディユーン 

 アーヒン 

三人称

（遠称） 

 آ ھنھلنديونھو آ ھيھلنديھوء  آ ھنھلندآھو آ ھيھلندوھو
                                                                 
フー ハランドー 
アーヘー 

フー ハランダー アーヒン 
フーア ハランディー 

アーヘー 
フー ハランディユーン 

アーヒン 
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 u  持ってくる    آ ڻڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 آ ھيونآ ڻينديونآسين آ ھيانآ ڻينديمان آ ھيونآ ڻيندآآسين ھيانآ آ ڻيندومان
                                                                                          

マーン 
アーニーンドー 
アーヒヤーン 

アスィーン 
アーニーンダー 
アーヒユーン 

マーン 
アーニーンディー 
アーヒヤーン 

アスィーン 
アーニーンデイユーン 

アーヒユーン 

二人称 

 آ ھيوآ ڻينديونتوھين آ ھينآ ڻينديتون آ ھيوآ ڻيندآتوھين آ ھينآ ڻيندوتون
                                                                                    

トゥーン 
アーニーンドー 
アーヒーン 

タヴィーン 
アーニーンダー 
アーヒヨー 

トゥーン 
アーニーンディー 
アーヒーン 

タヴィーン 
アーニーンディユーン 

アーヒヨー 

三人称

（近称） 

 آ ھنآ ڻينديونھي آ ھيآ ڻينديھيء  آ ھنآ ڻيندآھي آ ھيآ ڻيندوھيء 
                                                                      

ヒーウ 
アーニーンドー 
アーヘー 

ヒー アーニーンダー 
アーヒン 

ヒーア 
アーニーンディー 

アーヘー 

ヒー アーニーンディユーン 

アーヒン 

三人称

（遠称） 

 آ ھنآ ڻينديونھو آ ھيآ ڻينديھوء  آ ھنآ ڻيندآھو آ ھيآ ڻيندوھو
                                                                     

フー アーニーンドー 

アーヘー 
フー アーニーンダー 

 アーヒン 

フーア  
アーニーンディー 

 アーヘー 

フー 
アーニーンディユーン 

 アーヒン 
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１１．３．３．過去の動作の反復 
続いて、同じ動詞による、過去の反復動作を表す表現です。コピュラ動詞の部分が変

わっているだけだという点が、わかると思います。 

          ھلڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ھلنديونآسين ھيسھلنديمان ھئاسينھلندآآسين ھوسھلندومان
 ھيونسين

                                                                          
           

マーン ハランドー 
ホースィ 

アスィーン ハランダー 

フアースィーン 
マーン ハランディー 

フヤスィ 

アスィーン 
ハランディユーン 
フユーンスィーン 

二人称 

 ھلنديونتوھين ھئيئنھلنديتون ھئاھلندآتوھين ھئينھلندوتون
 ھيون

                                                                       
       

トゥーン ハランドー 
フエーン 

タヴィーン ハランダー 

フアー 
トゥーン ハランディー 

フイーアン 

タヴィーン 
ハランディユーン 

フユーン 

三人称

（近称） 

 ھيونھلنديونھي ھئيھلنديھيء  ھئاھلندآھي ھوھلندوھيء 
                                                                    
ヒーウ ハランドー 

ホー 
ヒー ハランダー フアー 

ヒーア ハランディー 
フイー 

ヒー ハランディユーン 

フユーン 

三人称

（遠称） 

 ھيونھلنديونھو ھئيھلنديھوء  ھئاھلندآھو ھوھلندوھو
                                                        

       
フー ハランドー 

ホー 
フー ハランダー フアー 

フーア ハランディー 
フイー 

フー ハランディユーン 

フユーン 
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  u      آ ڻڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

آ ڻيندآآسين ھوسآ ڻيندومان
 آ ڻينديونآسين ھيسآ ڻينديمان سيناھئ 

 ھيونسين
                                                     huyasi                   

           

マーン アーニーンドー 

ホースィ 

アスィーン 
アーニーンダー フアー

スィーン 

マーン 
アーニーンディー 

フヤスィ 

アスィーン 
アーニーンデイユーン 

フユーンスィーン 

二人称 

 آ ڻينديونتوھين ھئيئنآ ڻينديتون ھئاآ ڻيندآتوھين ھئينآ ڻيندوتون
 ھيون

                                                                         
       

トゥーン 
アーニーンドー 
フエーン 

タヴィーン 
アーニーンダー フアー 

トゥーン 
アーニーンディー 
フイーアン 

タヴィーン 
アーニーンディユーン 

フユーン 

三人称

（近称） 

 ھيونآ ڻينديونھي ھئيآ ڻينديھيء  ھئاآ ڻيندآھي ھوآ ڻيندوھيء 
                                                                    

ヒーウ アーニーンドー 

ホー 
ヒー アーニーンダー 

フアー 
ヒーア アーニーンディー 

フイー 

ヒー 
アーニーンディユーン 

フユーン 

三人称

（遠称） 

 ھيونآ ڻينديونھو ھئيآ ڻينديھوء  ھئاآ ڻيندآھو ھوآ ڻيندوھو
                                                                   

フー アーニーンドー 

ホー 
フー アーニーンダー 

フアー 
フーア 

アーニーンディー フイー 

フー 
アーニーンディユーン 

フユーン 
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１１．３．４．未来の動作の反復 
           ھلڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

ھلندومان
 ھوندس

ھلندآآسين
 ھوندآسين

ھلنديمان
 ھونديس

ھلنديونآسين
 ھونديونسين

            
                                             

           
                 
               

マーン ハランドー 

フーンドゥスィ 
アスィーン ハランダー 

フーンダースィーン 
マーン ハランディー 

フーンディヤスィ 

アスィーン 

ハランディユーン 
フーンディユーンスィーン 

二人称 

ھلندوتون
نديھلتون ھوندآھلندآتوھين ھوندين

 ھوندئن
ھلنديونتوھين
 ھونديون

                                                                                
           

トゥーン ハランドー 
フーンデーン 

タヴィーン ハランダー 

フーンダー 
トゥーン ハランディー 

フーンディーアン 

タヴィーン 

ハランディユーン 
フーンディユーン 

三人称

（近称） 

ھلنديھيء  ھوندآھلندآھي ھوندوھلندوھيء 
 ھوندي

ھلنديونھي
 ھونديون

                                                                   
           

ヒーウ ハランドー フ

ーンドー 
ヒー ハランダー フーン

ダー 
ヒーア ハランディー 

フーンディー 
ヒー ハランディユーン 

フーンディユーン 

三人称

（遠称） 

ھلنديھوء  ھوندآھلندآھو ھوندوھلندوھو
 ھوندي

ھلنديونھو
 ھونديون

                                                                  
           

フー ハランドー 
フーンドー 

フー ハランダー 
フーンダー 

フーア ハランディー 

フーンディー 
フー ハランディユーン 

フーンディユーン 
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  u      آ ڻڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 آ ڻيندومان
 ھوندس

 آ ڻيندآآسين
 ھوندآسين

 آ ڻينديمان
 ھونديس

 آ ڻينديونآسين
 ھونديونسين

                                                            
           

                  
               

マーン アーニーンドー 
フーンドゥスィ 

アスィーン アーニーンダー 
フーンダースィーン 

マーン アーニーンディー 
フーンディヤスィ 

アスィーン 
アーニーンデイユーン 
フーンディユーンスィーン 

二人称 

 آ ڻيندوتون
 آ ڻينديتون ھوندآآ ڻيندآتوھين ھوندين

 ھوندئن
 آ ڻينديونتوھين
 ھونديون

                                                                                  
           

トゥーン アーニーンドー 
フーンデーン 

タヴィーン アーニーンダー 
フーンダー 

トゥーン アーニーンディー 
フーンディーアン 

タヴィーン 
アーニーンディユーン 
フーンディユーン 

三人称

（近称） 

 آ ڻينديھيء  ھوندآآ ڻيندآھي ھوندوآ ڻيندوھيء 
 ھوندي

 آ ڻينديونھي
 ھونديون

                                                                       
           

ヒーウ アーニーンドー フ

ーンドー 
ヒー アーニーンダー 

フーンダー 
ヒーア アーニーンディー 

フーンディー 
ヒー 

アーニーンディユーン 
フーンディユーン 

三人称

（遠称） 

 آ ڻينديھوء  ھوندآآ ڻيندآھو ھوندوآ ڻيندوھو
 ھوندي

 آ ڻينديونھو
 ھونديون

                                                                      
           

フー アーニーンドー 
フーンドー 

フー アーニーンダー 
フーンダー 

フーア アーニーンディー 

フーンディー 
フー 

アーニーンディユーン 
フーンディユーン 
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１１．３．５．未来進行形 
進行表現は、補助動詞 رھڻ        を用いても表現されますが、スィンディー語特
有の表現として、補助動詞 پوڻ        の変化形を用いても表すことができます。未
来進行形は、動詞の未完了分詞＋ پوڻ        の変化形で表現されます。 
 
         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ڊوڙندآسينآسين پيوڊوڙندسمان
 پيا

 ڊوڙنديسمان
 پيئي

 ڊوڙنديونسينآسين
 پيون

              
payo                                       

    
                     

       
マーン ドーランドゥスィ 

パヨー 

アスィーン 
ドーランダースィーン 

パヤー 

マーン 
ドーランディヤスィ 

ペーイー 

アスィーン 
ドーランディユーンスィーン 

パユーン 

二人称 

 ڊوڙنديئنتون پياڊوڙندآتوھين پيوڊوڙندينتون
 پيئي

 ڊوڙنديونتوھين
 پيون

                                                                         
       

トゥーン ドーランデーン 

パヨー 
タヴィーン ドーランダー 

パヤー 

トゥーン 
ドーランディーアン 

ペーイー 

タヴィーン 
ドーランディユーン 

パユーン 

三人称

（近称） 

 ڊوڙنديھيء  پياڊوڙندآھي پيوڊوڙندوھيء 
 پيونڊوڙنديونھي پيئي

                                                                   
ヒーウ ドーランドー 

パヨー ヒー ドーランダー パヤー ヒーア ドーランディー 
ペーイー 

ヒー ドーランディユーン 
パユーン 

三人称

（遠称） 

 پيونڊوڙنديونھو پيئيڊوڙنديھوء  پياڊوڙندآھو پيوڊوڙندوھو
                                                                  
フー ドーランドー パヨー フー ドーランダー パヤー フーア ドーランディー 

ペーイー 
フー ドーランディユーン 

パユーン 
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  u      مارڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ماريندآسينآسين پيوماريندسمان
 پيا

 مارينديسمان
 پيئي

 آسين
 پيونمارينديونسين

                
payo                                           

    
                       

       
マーン マーリーンドゥスィ 

パヨー 

アスィーン 
マーリーンダースィーン 

 パヤー 

マーン 
マーリーンディヤスィ 

ペーイー 

アスィーン 
マーリーンディユーンスィーン 

パユーン 

二人称 

 مارينديئنتون پياماريندآتوھين پيوماريندينتون
 پيئي

 مارينديونتوھين
 پيون

                                                                                 
       

トゥーン マーリーンデーン 

パヨー 
タヴィーン マーリーンダー 

パヤー 

トゥーン 
マーリーンディーアン 

ペーイー 

タヴィーン 
マーリーンディユーン 

パユーン 

三人称

（近称） 

 مارينديھيء  پياماريندآھي پيوماريندوھيء 
 پيئي

 مارينديونھي
 پيون

                                                                           
ヒーウ マーリーンドー 

パヨー 
ヒー マーリーンダー 

パヤー 
ヒーア マーリーンディー 

ペーイー 
ヒー マーリーンディユーン 

パユーン 

三人称

（遠称） 

 مارينديھوء  پياماريندآھو پيوماريندوھو
 پيئي

 نمارينديوھو
 پيون 

                                                                   
       

フー マーリーンドー 
パヨー 

フー マーリーンダー 
パヤー 

フーア マーリーンディー 

ペーイー 
フー マーリーンディユー

ン パユーン 
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１１．４．状態・動作主を示す未完了分詞 
男性単数形を示す未完了分詞の語尾     および       の部分を、それぞれ       
および       u に変化させることにより、状態や動作主を示す形を作ることができます。
動詞 ڊوڙڻ        と مارڻ      u を例に、その変化を見ます。 

 
ڊوڙندڙ  ماريندڙ     

                     u 
ドーランダル    マーリーンダル 

 
例文 

 .آ ھيويوٿيپھچائيندڙآ رآمڏآڍوسفرھوآئي
                                                        

ハワーイー サファル ダードー アーラーム パフチャーイーンダル ティー ワヨー アーヘー 
空の旅は、非常に快適なものになった。 

 .ٿاسڏينبجليٿرملکيبجليء ٿيندڙپيدآسانمددجيگئس۽تيلڪوئلي،
                                                                                           

      
コーイレー、テール アイン ガィサ ジェー マダダ サーン パェダー ティーンダラ ビジリーア 

ケー タルマル ビジリー サディヤン ター 
石炭、石油、それにガスからつくられる電気を、火力電力と呼びます。 

 .آ ھيپڙھيلآڻڪريگھڻوتہآ باديرھندڙ۾ڳوٺن
                                                            

ゴータン メン ラハンダラ アーバーディー タ ガノー カレー アン パリヤル アーヘー 
村に住む人々は、多くが文字を読めません。 

 .آ ھيچئبوچانڊوڪيکيروشنيء آيندڙکانچنڊ
                                                     

チャンダ カーン イーンダラ ロウシュニーア ケー チャーンドーキー チェイボー アーヘー 
月から来る光は、月光と呼ばれます。 
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１１．５．完了分詞 
 動詞語幹に iyo という語尾を付加して作ります。語尾の種類に無関係に、この語
尾を付加します。ただし、完了分詞には、不定詞から導き出す際に、不規則変化をす

るものが多いので、注意が必要です。また、他動詞の完了分詞を用いる文は、能格

構文となります。すなわち、動詞は主語ではなく、直接目的語の性や数に応じた変化

をします。 
 
 完了分詞を用いて表すことができる時制には次のようなものがあります。 
（１）単純過去 
（２）完了形 
（３）過去の動作の反復･継続 
（４）過去進行形 
 
 では、未完了分詞の例と同じ動詞で、完了分詞の変化を見てゆきましょう。 

 走る（自動詞）  ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 ڊوڙيون ڊوڙي ڊوڙيا ڊوڙيو
                            
ドーリヨー ドーリヤー ドーリー ドーリユーン 

 

 たたく（他動詞）  مارڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

 ماريون ماري ماريا ماريو
                            
マーリヨー マーリヤー マーリー マーリユーン 
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１１．５．１．単純過去形 
 この形を用いた、単純過去形の変化は以下のとおりとなります。単純過去形は、完

了分詞のあとに、人称語尾を付加してつくります。人称語尾が付加されることにより、

完了分詞の語尾が音変化をしていることに気をつけてください。 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ڊوڙيونسينسينآ ڊوڙيسمان ڊوڙياسينآسين ڊوڙيسمان
                                                                

マーン ドーリユスィ 
アスィーン 

ドーリヤースィーン 
マーン ドーリヤスィ 

アスィーン 

ドーリユーンスィーン 

二人称 

 ڊوڙيونتوھين ڊوڙيئنتون ڊوڙياتوھين ڊوڙينتون
                                    t                

トゥーン ドーレーン タヴィーン ドーリヤー トゥーン ドーリーアン タヴィーン ドーリユーン 

三人称

（近称） 

 ڊوڙيونھي ڊوڙيھيء  ڊوڙياھي ڊوڙيوھيء 
                                          
ヒーウ ドーリヨー ヒー ドーリヤー ヒーア ドーリー ヒー ドーリユーン 

三人称

（遠称） 

 ڊوڙيونھو ڊوڙيء ھو ڊوڙياھو ڊوڙيوھو
                                         
フー ドーリヨー フー ドーリヤー フーア ドーリー フー ドーリユーン 
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 u  たたく       مارڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 
 ماريوآسان ماريومون ماريوآسان ماريومون

                                                      
ムーン マーリヨー アサーン マーリヨー ムーン マーリヨー アサーン マーリヨー 

二人称 
 ماريوتوھان ماريوتو ماريوتوھان ماريوتو

                                                      
トー マーリヨー タヴァーン マーリヨー トー マーリヨー タヴァーン マーリヨー 

三人称

（近称） 

 ماريوھنن ماريوھن اريومھنن ماريوھن
                                                        
ヒナ マーリヨー ヒナン マーリヨー ヒナ マーリヨー ヒナン マーリヨー 

三人称

（遠称） 

 ماريوھنن ماريوھن ماريوھنن ماريوھن
                                                        
フナ マーリヨー フナン マーリヨー フナ マーリヨー フナン マーリヨー 
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１１．５．２．過去の習慣を表す形 

上記の単純過去形のあとに、不変化詞 ٿي   e を加えることにより、過去の習慣を表
す表現となります。 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ٿيڊوڙيونسينآسين ٿيڊوڙيسمان ٿيڊوڙياسينآسين ٿيڊوڙيسمان
              

                                                                  

マーン ドーリユスィ 

テー 

アスィーン 

ドーリヤースィーン テー 
マーン ドーリヤスィ テー 

アスィーン 

ドーリユーンスィーン テー 

二人称 

 ٿيڊوڙيونتوھين ٿيڊوڙيئنتون ٿيڊوڙياتوھين ٿيڊوڙينتون
                                 t                                   
トゥーン ドーレーン 

テー 
タヴィーン ドーリヤー テー 

トゥーン ドーリーアン 

テー 
タヴィーン ドーリユーン テー 

三人称

（近称） 

 ٿيڊوڙيونھي ٿيڊوڙيھيء  ٿيڊوڙياھي ٿيڊوڙيوھيء 
                                                          
ヒーウ ドーリヨー テー ヒー ドーリヤー テー ヒーア ドーリー テー ヒー ドーリユーン テー 

三人称

（遠称） 

 ٿيڊوڙيونھو ٿيڊوڙيھوء  ٿيڊوڙياھو ٿيڊوڙيوھو
                                                         
フー ドーリヨー テー フー ドーリヤー テー フーア ドーリー テー フー ドーリユーン テー 
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ڻمار       u  たたく 

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ٿيماريوآسان ٿيماريومون ٿيماريوآسان ٿيماريومون
                                                                  
ムーン マーリヨー 

テー 
アサーン マーリヨー テー ムーン マーリヨー テー アサーン マーリヨー テー 

二人称 

 ٿيماريوتوھان ٿيماريوتو ٿيماريوتوھان ٿيريوماتو
                                                                  
トー マーリヨー テー タヴァーン マーリヨー テー トー マーリヨー テー タヴァーン マーリヨー テー 

三人称

（近称） 

 ٿياريومھنن ٿيماريوھن ٿيماريوھنن ٿيماريوھن
            

                                                        

ヒナ マーリヨー テー ヒナン マーリヨー テー ヒナ マーリヨー テー ヒナン マーリヨー テー 

三人称

（遠称） 

 ٿيماريوھنن ٿيماريوھن ٿيماريوھنن ٿيماريوھن
            

                                                        

フナ マーリヨー テー フナン マーリヨー テー フナ マーリヨー テー フナン マーリヨー テー 

 

 



~ 189 ~ 
 

１１．５．３．過去進行形 

単純過去形のあとに、不変化詞 پئي pie を付加して、過去進行形をつくります。現

在進行形と同様に、補助動詞 رھڻ        を用いても表すことができます。 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 پئيڊوڙيونسينآسين پئيڊوڙيسمان پئيڊوڙياسينآسين پئيڊوڙيسمان
              

pie                                                               

マーン ドーリユスィ 

ピエー 

アスィーン 

ドーリヤースィーン ピエー 

マーン ドーリヤスィ 

ピエー 

アスィーン 

ドーリユーンスィーン ピエー 

二人称 

 پئيڊوڙيونتوھين پئيڊوڙيئنتون پئيڊوڙياتوھين پئيڊوڙينتون
                                                                     
トゥーン ドーレーン 

ピエー 

タヴィーン ドーリヤー 

ピエー 

トゥーン ドーリーアン 

ピエー 

タヴィーン ドーリユーン 

ピエー 

三人称

（近称） 

 پئيڊوڙيونھي ئيپڊوڙيھيء  پئيڊوڙياھي پئيڊوڙيوھيء 
                                                          
ヒーウ ドーリヨー 

ピエー 
ヒー ドーリヤー ピエー ヒーア ドーリー ピエー ヒー ドーリユーン ピエー 

三人称

（遠称） 

 پئيڊوڙيونھو پئيڊوڙيھوء  پئيڊوڙياھو پئيڊوڙيوھو
                                                         
フー ドーリヨー ピエー フー ドーリヤー ピエー フーア ドーリー ピエー フー ドーリユーン ピエー 
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 u  たたく       مارڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 پئيماريوآسان پئيماريومون پئيماريوآسان پئيماريومون
                                                                  
ムーン マーリヨー 

ピエー 

アサーン マーリヨー 

ピエー 
ムーン マーリヨー ピエー アサーン マーリヨー ピエー 

二人称 

 پئيماريوتوھان پئيماريوتو پئيماريوتوھان پئيماريوتو
                                                                e 

トー マーリヨー ピエー 
タヴァーン マーリヨー 

ピエー 
トー マーリヨー ピエー タヴァーン マーリヨー ピエー 

三人称

（近称） 

 پئيماريوھنن پئيماريوھن پئيماريوھنن پئيماريوھن
                                                                    
ヒナ マーリヨー ピエー ヒナン マーリヨー ピエー ヒナ マーリヨー ピエー ヒナン マーリヨー ピエー 

三人称

（遠称） 

 پئيماريوھنن پئيماريوھن پئيماريوھنن پئيماريوھن
            

pie 
              

pie                                   

フナ マーリヨー ピエー フナン マーリヨー ピエー フナ マーリヨー ピエー フナン マーリヨー ピエー 
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１１．５．４．現在完了形 
 現在完了形は、「完了分詞＋コピュラ動詞現在形」で表します。 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 آ ھيونڊوڙيونآسين آ ھيانڊوڙيمان آ ھيونڊوڙياآسين آ ھيانڊوڙيومان
            

                                                                    

マーン ドーリヨー 

アーヒヤーン 

アスィーン ドーリヤー 

アーヒユーン 

マーン ドーリー 

アーヒヤーン 

アスィーン ドーリユーン 

アーヒユーン 

二人称 

 آ ھيوڊوڙيونتوھين آ ھينڊوڙيتون آ ھيوڊوڙياتوھين آ ھينڊوڙيوتون
                                                                              
トゥーン ドーリヨー 

アーヒーン 

タヴィーン ドーリヤー 

アーヒヨー 

トゥーン ドーリー 

アーヒーン 

タヴィーン ドーリユーン 

アーヒヨー 

三人称

（近称） 

 آ ھنڊوڙيونھي آ ھيڊوڙيھيء  آ ھنڊوڙياھي آ ھيڊوڙيوھيء 
                                                              
ヒーウ ドーリヨー 

アーヘー 
ヒー ドーリヤー アーヒン ヒーア ドーリー アーヘー ヒー ドーリユーン アーヒン 

三人称

（遠称） 

 آ ھنڊوڙيونھو آ ھيڊوڙيھوء  آ ھنڊوڙياھو آ ھيڊوڙيوھو
                                                             
フー ドーリヨー 

アーヘー 
フー ドーリヤー アーヒン フーア ドーリー アーヘー フー ドーリユーン アーヒン 
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 他動詞の場合は、能格構文となるため、動詞の変化は直接目的語がない文の場合、

常に男性単数形となります。 

 u  たたく       مارڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 آ ھيماريوآسان آ ھيماريومون آ ھيماريوآسان آ ھيماريومون
                                                                  
ムーン マーリヨー 

アーヘー 

アサーン マーリヨー 

アーヘー 

ムーン マーリヨー 

アーヘー 
アサーン マーリヨー アーヘー 

二人称 

 آ ھيماريوتوھان آ ھيماريوتو آ ھيماريوتوھان آ ھيماريوتو
                                                                  
トー マーリヨー 

アーヘー 

タヴァーン マーリヨー 

アーヘー 
トー マーリヨー アーヘー 

タヴァーン マーリヨー 

アーヘー 

三人称

（近称） 

 آ ھيماريوھنن آ ھيماريوھن آ ھيماريوھنن آ ھيماريوھن
            

    
              

                                      

ヒナ マーリヨー 

アーヘー 

ヒナン マーリヨー 

アーヘー 
ヒナ マーリヨー アーヘー ヒナン マーリヨー アーヘー 

三人称

（遠称） 

 آ ھيماريوھنن آ ھيماريوھن آ ھيماريوھنن يآ ھماريوھن
            

    
              

                                      

フナ マーリヨー 

アーヘー 

フナン マーリヨー 

アーヘー 

フナ マーリヨー 

アーヘー 
フナン マーリヨー アーヘー 
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１１．５．５．過去完了形 
 過去完了形は、「完了分詞＋コピュラ動詞過去形」で表します。 

 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ھيونسينڊوڙيونآسين ھيسڊوڙيمان ھئاسينڊوڙياآسين ھوسڊوڙيومان
                                                                                 
マーン ドーリヨー 

ホースィ 

アスィーン ドーリヤー 

フアースィーン 

マーン ドーリー 

フユスィ 

アスィーン ドーリユーン 

フユーンスィーン 

二人称 

 ھيونڊوڙيونتوھين ھئيئنڊوڙيتون ھئاڊوڙياتوھين ھئينڊوڙيوتون
                                                                          
トゥーン ドーリヨー 

フエーン 

タヴィーン ドーリヤー 

フアー 

トゥーン ドーリー 

フイーアン 

タヴィーン ドーリユーン 

フユーン 

三人称

（近称） 

 ھيونڊوڙيونھي ھئيڊوڙيھيء  ھئاڊوڙياھي ھوڊوڙيوھيء 
                                                            
ヒーウ ドーリヨー ホー ヒー ドーリヤー フアー ヒーア ドーリー フイー ヒー ドーリユーン フユーン 

三人称

（遠称） 

 ھيونڊوڙيونھو ھئيڊوڙيھوء  ھئاڊوڙياھو ھوڊوڙيوھو
                                                           
フー ドーリヨー ホー フー ドーリヤー フアー フーア ドーリー フイー フー ドーリユーン フユーン 
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 現在完了形の場合と同様に、他動詞の場合は、能格構文となるため、動詞の変化

は直接目的語がない文の場合、常に男性単数形となります。 

 

ڻمار        u  たたく 

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ھوماريوآسان ھوماريومون ھوماريوآسان ھوماريومون
                                                              
ムーン マーリヨー ホー アサーン マーリヨー ホー ムーン マーリヨー ホー アサーン マーリヨー ホー 

二人称 

 ھوماريوتوھان ھوماريوتو ھوماريوتوھان ھووماريتو
                                                              
トー マーリヨー ホー タヴァーン マーリヨー ホー トー マーリヨー ホー タヴァーン マーリヨー ホー 

三人称

（近称） 

 ھوماريوھنن ھوماريوھن ھوماريوھنن ھوماريوھن
                                                                
ヒナ マーリヨー ホー ヒナン マーリヨー ホー ヒナ マーリヨー ホー ヒナン マーリヨー ホー 

三人称

（遠称） 

 ھوماريوھنن ھوماريوھن ھوماريوھنن ھوماريوھن
                                               hun              
フナ マーリヨー ホー フナン マーリヨー ホー フナ マーリヨー ホー フナン マーリヨー ホー 
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１１．５．６．未来完了形 
 未来完了形は、「完了分詞＋コピュラ動詞未来形」で表します。 

 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ڊوڙيومان
 ھوندس

 ڊوڙياآسين
 ڊوڙيونآسين ھونديسڊوڙيمان ھوندآسين

 ھونديونسين
            
                                                                   

               
マーン ドーリヨー 

フーンドゥスィ 

アスィーン ドーリヤー 

フーンダースィーン 

マーン ドーリー 

フーンディユスィ 

アスィーン ドーリユーン 

フーンディユーンスィーン 

二人称 

 ڊوڙيتون
 ڊوڙيونتوھين يئنھوندڊوڙيتون ھوندآڊوڙياتوھين ھوندين

 ھونديون
                                                                            

           
トゥーン ドーリヨー 

フーンデーン 

タヴィーン ドーリヤー 

フーンダー 

トゥーン ドーリー 

フーンディーアン 

タヴィーン ドーリユーン 

フーンディユーン 

三人称

（近称） 

 ڊوڙيوھيء 
 ڊوڙيونھي ھونديڊوڙيھيء  دآھونڊوڙياھي ھوندو

 ھونديون
           

                                                               

ヒーウ ドーリヨー 

フーンドー 
ヒー ドーリヤー フーンダー 

ヒーア ドーリー 

フーンディー 

ヒー ドーリユーン 

フーンディユーン 

三人称

（遠称） 

 آ ھنڊوڙيونھو آ ھيوڙيڊھوء  آ ھنڊوڙياھو آ ھيڊوڙيوھو
                                                                         

フー ドーリヨー 

フーンドー 
フー ドーリヤー フーンダー 

フーア ドーリー 

フーンディー 

フー ドーリユーン 

フーンディユーン 
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 現在完了形や過去完了形の場合と同様、他動詞の場合は、能格構文となるため、

動詞の変化は直接目的語がない文の場合、常に男性単数形となります。 

 

 u  たたく       مارڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ھوندوماريوآسان ھوندوماريومون ھوندوماريوآسان ھوندوماريومون
            

                                       
                           

ムーン マーリヨー 

フーンドー 

アサーン マーリヨー 

フーンドー 

ムーン マーリヨー 

フーンドー 

アサーン マーリヨー 

フーンドー 

二人称 

 ھوندوماريوتوھان ھوندوماريوتو ھوندوماريوتوھان ھوندوماريوتو
                                                                       

       
トー マーリヨー 

フーンドー 

タヴァーン マーリヨー 

フーンドー 

トー マーリヨー 

フーンドー 

タヴァーン マーリヨー 

フーンドー 

三人称

（近称） 

 ھوندوماريوھنن ھوندوماريوھن ھوندوماريوھنن ھوندوماريوھن
            

                                        
       

              
       

ヒナ マーリヨー 

フーンドー 

ヒナン マーリヨー 

フーンドー 

ヒナ マーリヨー 

フーンドー 

ヒナン マーリヨー 

フーンドー 

三人称

（遠称） 

 ھوندوماريوھنن ھوندوماريوھن ھوندوماريوھنن ھوندوماريوھن
            

                                        
       

              
       

フナ マーリヨー 

フーンドー 

フナン マーリヨー 

フーンドー 

フナ マーリヨー 

フーンドー 

フナン マーリヨー 

フーンドー 
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１１．６．状態を表す完了分詞 
スィンディー語には、完了分詞から導くことができる状態を表す形が別にあります。完

了分詞は語尾が يو yo で終わりますが、その部分を يل yalu に変えることによりつ
くられます。この形は、修飾する名詞（相当語）が男性名詞単数形の場合、 yalu と
なり、それ以外の場合は yala となります。以下に、いくつか例を挙げてみましょう。 

 
例文 

 .آ ھيعلائقوجوڪشميررياست۾آترمليل،بلڪلسانپاڪستان
                                                                            

パーキスターナ サーン ビルクル ミリヤル、ウッタラ メン リヤーサタ カシュミーラ ジョー イラ

ーイコー アーヘー 
パキスタンと続いている、北にはカシュミール藩王国の地域がある。 

 .آ ھيرکيلتيجاءِپنھنجيپنھنجيشيءِھر۾گھر
                                                       

ガラ メン シーイ パンヒンジー パンヒンジー ジャーイ テー ラキヤラ アーヘー 
家では、モノがそれぞれの（決まった）場所に置かれている。 

 .آ ھنسينگاريلسانساوڪڪنارآجاڍنڍ
                                                  

ダンダ ジャー キナーラー サーワカ サーン スィーンガーリヤラ アーヒン 
湖の岸は緑で飾られている。 

 .آ ھيمليلڪجھسڀکيآسانپارآنقدرت
                                                    

クドラタ パーラーン アサーン ケー サブ クジュ ミリヤル アーヘー 
自然から、我々はすべてを得られている。 
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１１．７．不規則変化をする完了分詞 
 スィンディー語において、完了分詞が規則的に導き出せない、いわゆる不規則変化

をする動詞を以下に示します。これらの動詞の完了分詞形は、それぞれ覚える必要

があります。なお、不定詞形と、完了分詞形（語尾は三人称男性単数を示す o の形
のみ）を示します。必要に応じて、人称･性･数を示す語尾             に置き換えます。 
 グリヤソン(G.A. Grierson, 1851-1941)の「インド言語調査(Linguistic Survey of 
India)」によると、スィンディー語における不規則変化動詞の合計は 128 ですが、現
在あまり使われない動詞も含まれているため、この表には、一般に用いられる動詞を

中心に挙げてあります。 
 

不定詞形 完了分詞形 意味 
 来る آ يو آچڻ

           
アチャヌ アーヨー 

 嘘をつく、だます آلتو آلڻ 

      alto  
アラヌ アルトー 

 飛ぶ آڏآڱو آڏآمڻ 

                   
ウダーマヌ ウダーゴー 

 拭く آگھٺو آگھڻ 

                
ウガヌ ウガトー 

 持ってくる آ ندو آ ڻڻ 

             
アーナヌ アーンドー 

 立つ بيٺو بيھڻ 

              
ビーハヌ ビートー 
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 締める、固まる ٻڌوٻجھو، ٻجھڻ

                         
バジャヌ バジョー、バドー 

 聞く ٻڌو ٻڌڻ 

                 
ブダヌ ブドー 

 溺れる ٻڏو ٻڏڻ 

                   
ブダヌ ブドー 

 逃げる ڀڳو ڀڄڻ 

                
バジャヌ バゴー 

 濡れる ڀڱو ڀڄڻ 

                
ビジャヌ ビゴー 

 壊れる ڀڳو ڀڃڻ 

               
バニャヌ バゴー 

 揚げる ڀڳو ڀنڻ 

               
ブナヌ ブゴー 

 さまよう、うろうろする ڀڱو ڀڻڻ 

               
バナヌ ブゴー 
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 疲れる ٿڪو ٿڪڻ

               
タカヌ タコー 

 着る پاتو پائڻ 

            
パーイヌ パートー 

 料理する、調理する پڪو پڇڻ 

        pako  
パチャヌ パコー 

 落ちる پيو پوڻ 

       payo  
パヴァヌ パヨー 

 着く、到着する پھتو پھچڻ 

         pahuto  
パフチャヌ パホトー 

 粉にする、粉砕する پيٺو پيسڻ 

              
ピーサヌ ピートー 

 飲む پيتو پيئڻ 

            
ピーアヌ ピートー 

 知っている ڄاتو ڄاڻڻ 

               
ジャーナヌ ジャートー 
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 言う چيو چوڻ

       cayo  
チャワヌ チャヨー 

 逃げる、逃走する ٽوڇ ڇٽڻ 

               
チュティヌ チュトー 

 壊れる نوڇ ڇڄڻ 

                
チジャヌ チノー 

 触れる、触る ڇتو ڇھڻ 

               
チュハヌ チュトー 

 見る ڏٺو ڏسڻ 

                   
ディサヌ ディットー 

 苦しめる、困らせる ڏڌو ڏھڻ 

                  
ダヒヌ ダドー  
 乳を搾る ڏڌو ڏھڻ

                  
ドゥヒヌ ドゥドー  
 与える、あげる ڏنو ڏيڻ

                 
ディヤヌ ディノー 
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 怖がる ڊرنو ڊرڄڻ

                
ドリジャヌ ドリノー 

 料理する رڌو رڌڻ 

               
ラダヌ ラドー 

 泣く رنو روئڻ 

      runo  
ローイヌ ルノー 

 腫れる سوڱو سڄڻ 

              
スジャヌ スーゴー 

 わかる、判別する سڃاتو سڃاڻڻ 

                 
スニャーナヌ スニャートー 

 乾く سڪو سڪڻ 

       suko  
スカヌ スコー 

 破裂する ڦاٽو ڦاٽڻ 

               
パータヌ パートー 

 膨らます ڦاٽو ڦاڙڻ 

               
パーラヌ パートー 
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 巻き込まれる、（罠に）はまる وٿڦا ڦاسڻ

             o  
パーサヌ パートー 

 巻き込まれる وٿڦا ڦسڻ 

             o  
パサヌ パトー 

 する ڪيو ڪرڻ 

       kayo  
カラヌ カヨー 

 食べる کاڌو کائڻ 

               
カーイヌ カードー 

 こする وٺگ گھڻ 

              
ガヒヌ ガトー 

 落とす لاٿو لاھڻ 

              
ラーヒヌ ラトー 

 、かかる（時間が） لڳو لڳڻ 
（壁などにものが）かかる 

             
ラガヌ ラゴー 

 死ぬ مئو مرڻ 

       muo  
マラヌ ムオー 
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 出る نڪتو نڪرڻ

         nikto  
ニキラヌ ニクトー 

 取る、もらう ورتو وٺڻ 

        warto  
ワタヌ ワルトー 

 入れる、注ぐ وڌو وجھڻ 

               
ヴィジャヌ ヴィドー 

 行く ويو وڃڻ 

       wayo  
ワニャヌ ワヨー 

 雨が降る وٺو وسڻ 

              
ワサヌ ワトー 

 売れる وڪاڱو وڪامڻ 

                 
ヴィカーマヌ ヴィカーゴー 

 売る وڪيو وڪڻڻ 

        vikiyo  
ヴィクナヌ ヴィキヨー 

 座る ويٺو ويھڻ 

              
ヴェーハヌ ヴェートー 

 である～ ھو ھئڻ 

      ho  
フアヌ ホー 
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１１．８．接続分詞 
 接続分詞を用いて、以下のような表現をします。接続分詞は、動詞語幹のあとに   
もしくは e という語尾を付加してつくります。原則として、不定詞語尾が     なら、   
を、不定詞語尾が     なら e を付加してつくります。 
 なお、どちらの発音の場合も、スィンディー文字では ي で表記するため、動詞ごと
にどちらの音なのかを覚える必要があります。 

不定詞 接続分詞 

 kare ڪري        ڪرڻ

      کائي        کائڻ

      ماري        مارڻ

     آچي       آچڻ

       پڙھي         پڙھڻ

      ڊوڙي        ڊوڙڻ
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１１．８．１．現在進行形 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ڊوڙيمان
 آ ھيانرھيو

 رھياڊوڙيآسين
 آ ھيون

 رھيڊوڙيمان
 آ ھيان

 رھيونڊوڙيآسين
 آ ھيون

          
               

                  
        

               
        

                    
        

マーン ドーリー 

ラヒヨー アーヒヤーン 

アスィーン ドーリー 

ラヒヤー アーヒユーン 

マーン ドーリー ラヒー 

アーヒヤーン 

アスィーン ドーリー 

ラヒユーン アーヒユーン 

二人称 

 ڊوڙيتون
 آ ھينرھيو

 رھياڊوڙيتوھين
 آ ھيو

 رھيڊوڙيتون
 آ ھين

 رھيونڊوڙيتوھين
 آ ھيو

                 
      

                   
                                                 

      
トゥーン ドーリー 

 ラヒヨー アーヒーン 

タヴィーン ドーリー ラヒヤー 

アーヒヨー 

トゥーン ドーリー ラヒー 

アーヒーン 

タヴィーン ドーリー ラヒユーン 

アーヒヨー 

三人称

（近称） 

 ڊوڙيھيء 
 رھيڊوڙيھيء  آ ھنرھياڊوڙيھي آ ھيرھيو

 آ ھنرھيونڊوڙيھي آ ھي

         
           

               
                                               

ヒーウ ドーリー 

ラヒヨー アーヘー 

ヒー ドーリー ラヒヤー 

アーヒン 

ヒーア ドーリー ラヒー 

アーヘー 

ヒー ドーリー ラヒユーン 

アーヒン 

三人称

（遠称） 

رھيوڊوڙيھو
 رھيڊوڙيھوء  آ ھنرھياڊوڙيھو آ ھي

 آ ھنرھيونڊوڙيھو آ ھي

        
           

               
                                             i 

フー ドーリー 

ラヒヨー アーヘー 

フー ドーリー ラヒヤー 

アーヒン 

フーア ドーリー ラヒー 

アーヘー 

フー ドーリー ラヒユーン 

アーヒン 
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１１．８．２．過去進行形 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 ڊوڙيمان
 ھوسرھيو

 رھياڊوڙيآسين
 ھئاسين

 رھيڊوڙيمان
 ھيس

 رھيونڊوڙيآسين
 ھيونسين

          
rahiyo hosi 

                  
        

               
huyasi                                

マーン ドーリー 

ラヒヨー ホースィ 

アスィーン ドーリー ラヒヤー 

フアースィーン 

マーン ドーリー ラヒー 

フヤスィ 

アスィーン ドーリー ラヒユーン 

フユーンスィーン 

二人称 

 ڊوڙيتون
 ھئينرھيو

 رھياڊوڙيتوھين
 ھئا

 رھييڊوڙتون
 ھئيئن

 رھيونڊوڙيتوھين
 ھيون

          
           

                   
                                              

       
トゥーン ドーリー  

ラヒヨー フエーン 

タヴィーン ドーリー ラヒヤー 

フアー 

トゥーン ドーリー ラヒー 

フイーアン 

タヴィーン ドーリー ラヒユーン 

フユーン 

三人称

（近称） 

 ڊوڙيھيء 
 ڊوڙيھيء  ھئارھياڊوڙيھي ھورھيو

 ھيونرھيونڊوڙيھي ھئيرھي

         
rahiyo ho                      -            

                            

ヒーウ ドーリー 

ラヒヨー ホー 

ヒー ドーリー ラヒヤー 

フアー 

ヒーア ドーリー ラヒー 

フイー 

ヒー ドーリー ラヒユーン 

フユーン 

三人称

（遠称） 

 ڊوڙيھو
 رھيڊوڙيھوء  ھئارھياڊوڙيھو ھورھيو

 ھيونرھيونڊوڙيھو ھئي

        
rahiyo ho                                                              

フー ドーリー 

ラヒヨー ホー 

フー ドーリー ラヒヤー 

フアー 

フーア ドーリー ラヒー 

フイー 

フー ドーリー ラヒユーン 

フユーン 
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１１．８．３．未来進行形 

 走る         ڊوڙڻ

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

一人称 

 رھيوڊوڙيمان
 ھوندس

 رھياڊوڙيآسين
 ھوندآسين

 رھيڊوڙيمان
 ھونديس

 رھيونڊوڙيآسين
 ھونديونسين

                 
       

                  
         

               
         

                    
             

マーン ドーリー ラヒヨー 

フーンドゥスィ 

アスィーン ドーリー 

ラヒヤー フーンダースィーン 
マーン ドーリー ラヒー 

フンディユス 

アスィーン ドーリー ラヒユーン 

フーンディユーンスィーン 

二人称 

 رھيوڊوڙيتون
 ھوندين

 رھياڊوڙيتوھين
 ھوندآ

 رھيڊوڙيتون
 ھونديئن

 رھيونڊوڙيتوھين
 ھونديون

                 
       

                   
       

               
        

                      
           

トゥーン ドーリー 

ラヒヨー フーンデーン 

タヴィーン ドーリー 

ラヒヤー フーンダー 

トゥーン ドーリー 
ラヒー フーンディーアン 

タヴィーン ドーリー ラヒユーン 

フーンディユーン 

三人称

（近称） 

 رھيوڊوڙيھيء 
 ھوندو

 رھياڊوڙيھي
 ھوندآ

 ڊوڙيھيء 
 ھونديرھي

 رھيونڊوڙيھي
 ھونديون

                
       

               
       

              
                                   

ヒーウ ドーリー ラヒヨー 

フーンドー 

ヒー ドーリー ラヒヤー 

フーンダー 

ヒーア ドーリー ラヒー 

フーンディー 

ヒー ドーリー ラヒユーン 

フーンディユーン 

三人称

（遠称） 

 رھيوڊوڙيھو
 ھوندو

 رھياڊوڙيھو
 ھوندآ

 رھيڊوڙيھوء 
 ھوندي

 رھيونڊوڙيھو
 ھونديون

               
       

               
       

              
       

                 
           

フー ドーリー ラヒヨー 

フーンドー 

フー ドーリー ラヒヤー 

フーンダー 

フーア ドーリー ラヒー 

フーンディー 

フー ドーリー ラヒユーン 

フーンディユーン 
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１１．９．動作主を示す形 -      と -      u  
スィンディー語には、上記で見た以外にも、動作主を示す形として -      や -      u 
という形があります。この形は、語尾が以下のとおりに変化します。動詞 ڊوڙڻ        
を例にその形を見てゆきましょう。 ڊوڙڻ        からは ڊوڙندڙ          という形が
導かれます。 

 

男性変化 女性変化 
単数 複数 単数 複数 

主格 
 ڊوڙندڙ ڊوڙندڙ ڊوڙندڙ ڊوڙندڙ

                                    

後置格 
 ڊوڙندڙين ڊوڙندڙ ڊوڙندڙن ڊوڙندڙ

                                     yani 

 
例文 

 .ٿورھي۾آثرجيھوآئنچوماسيآيندڙکانعلائقنخشڪپاڪستان،۾سردين
                                                                                 

           
サルディユン メン パーキスターン、フシュク イラーイカン カーン イーンダラ チョウマースィ

ー ハワーアン ジェー アサル メン ラヘー トー 
冬には、パキスタンは乾燥地域から来る季節風の影響を受ける。 

 .آ ھيويوٿيپھچائيندڙآ رآمڏآڍوسفرھوآئي
                                                        

ハワーイー サファル ダードー アーラーム パフチャーイーンダル ティー ワヨー アーヘー 
空の旅は非常に心地よいものとなった。 
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結婚式に使われる首飾り 

 


